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INSTRUKCJA 0BStUGI

LOKOWKA DO WLOSOW MLO-03

Kulma na vlasy/Hair curler/Hajvasalé/buryaun/
Kulma na vlasy/biryai

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ZAPOZNA) SIE Z INSTRUKCJA OBStUGI



LT

INSTRUKCJA OBStUGI........................

USER MANUAL ......eervriiiniiriniennnes

MHCTPYKLUNWA MO ObCNYXUBAHUIO

IHCTPYKLIA 3 ObC/TYTOBYBAHHA....

VARTOTOJO INSTRUKCIJA...................



WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

D Przed uzyciem przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi.

D Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od wody!

D Nie wolno zanurzac urzadzenia, przewodu i wtyczki w wodzie lub w innych ptynach!

D Zachowaj szczegding ostroznosé, gdy w poblizu urzadzenia znajduja sie dzieci!

D Nie wieszaj przewodu na ostrych krawedziach i nie pozwal, aby stykat sie z go-
rgcymi powierzchniami.

D Nie wolno uzywac uszkodzonego urzadzenia, réwniez wtedy gdy uszkodzony
jest przewod lub wtyczka — w takim wypadku oddaj urzadzenie do naprawy
W autoryzowanym punkcie serwisowym.

D Uzycie akcesoriow nie polecanych przez producenta moze spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia, pozar lub obrazenia ciata.

D Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka zaraz po skorczeniu uktadania wtoséw oraz
przed rozpoczeciem czyszczenia.

D Nie wolno uzywac lokéwki podczas kapieli!

D Jezeli urzadzenie przypadkowo wpadnie do wody nalezy natychmiast wyjac
wtyczke z gniazdka sieciowego!

D Nigdy nie zostawiaj wtgczonego urzadzenia bez nadzorul

D Nie dotykaj rozgrzanych elementéw urzadzenia — grozi to oparzeniem ciatal

D Nie stawiaj urzadzenia na goracych powierzchniach.

D Nie stawiaj nagrzewajacego sie lub utrzymujacego temperature urzadzenia
na przedmiotach z tkanin, np. tapicerkach, obrusach, kocach, dywanach, odziezy,
ani tez w poblizu innych fatwopalnych przedmiotéw (firanki, papier, drewno, itp.)
i fatwopalnych ptynéw!

D Nie wolno zwija¢ przewodu zasilajgcego wokét urzadzenial

D Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego.

D Gdy lokéwka jest uzywana w fazience, odtacz ja po uzyciu od zrodta pradu, gdyz
bliskos¢ wody stanowi zagrozenie nawet wtedy, gdy urzadzenie jest wytaczone.

D Do zapewnienia dodatkowej ochrony wskazane jest zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, zasilajacym fazienke, urzadzenia réznicowopradowego (RCD) 0 zna-
mionowym pradzie réznicowym zadziatania nie przekraczajgcym 30 mA. W tym
zakresie nalezy zwrdcic sie do specjalisty elektryka.

D Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby
0 braku do$wiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor
lub instruktaz odnos$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby
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zwigzane z tym zagrozenie byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w migjscu niedostepnym dla dzieci ponizej
8 lat.

Nalezy zwracac uwage na dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Nie korzystaj z urzadzenia na wolnym powietrzu.

Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka sieci pociggajac za przewdd.

Nie podfaczaj wtyczki do gniazdka sieci mokrymi rekami.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci
opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

% OSTRZEZENIE! Nie stosowac tego sprzetu w poblizu wanien, prysznicéw,
&

basenow i podobnych zbiornikow z woda.

OPIS URZADZENIA

oA wN S

o

Element grzejny 7. Regulowana podstawka

Element zaciskowy 8. Uchwyt do zawieszenia

Przycisk zwalniajacy element zaciskowy - srednica elementu grzejnego lokéwki —
Lampka kontrolna stanu pracy 19mm

Obrotowy przewdd zasilajacy - zakres temperatur pracy min.-max.
Wtacznik 2-stopniowa regulacja (110-150°C)

temperatury

UZYCIE LOKOWKI

1.

Podtacz lokéwke do zrédta pradu.

2. Przesun wiacznik (6) do pozyciji ,I” lub ,II”, czerwona lampka kontrolna (4) bedzie sygnalizo-

wag, ze urzadzenie sie nagrzewa a nastepnie utrzymuje temperature.

. Oddziel pojedyncze pasmo wtoséw, nie szersze niz 5 cm.
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. Nacisnij przycisk zwalniajacy element zaciskowy (3) i umies¢ pasmo wtoséw miedzy elemen-
tem grzejnym (1), a zaciskowym (2).

. Im dtuzej pasmo wtoséw bedzie nagrzewane, tym efekt uktadania wtoséw bedzie trwalszy.

. Lokéwka wyposazona jest w obrotowy przewdd zasilajacy (5), ktory utatwia postugiwanie
sie nia.
Po zakoriczeniu pracy wytacz lokéwke wytgcznikiem (6) przesuwajac w pozycje ,0”. Odtacz
od zrédta pradu i odstaw lokéwke do ostygniecia.

. Po catkowitym ostygnieciu lokéwke mozna powiesi¢ na wieszaku za uchwyt (8).

Y w N -
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

. Lokéwka nie wymaga specjalnych czynnosci konserwujacych. Wystarczy zastosowac sie

do ponizszych zasad uzytkowania.
. Dla prawidtowego funkcjonowania urzadzenie powinno by¢ utrzymywane w czystosci. Nie
wycieraj lokéwki ostrymi materiatami i nie uzywaj srodkéw chemicznych.

. Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego po zakonczeniu uktadania wtoséw oraz przed

rozpoczeciem czyszczenia.
. Obudowe urzadzenia mozna czysci¢ wilgotng szmatka.

. Po zakonczeniu ukfadania wtoséw poczekaj, az lokéwka ostygnie.

. Nie wolno zwija¢ przewodu zasilajacego wokét urzadzenia.

DANE TECHNICZNE

Moc: 16 W D
Zasilanie: sie¢ pradu zmiennego: 220-240V  50/60Hz

OSTRZEZENIE! Nie uzywac tego sprzetu w poblizu wody.

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwos¢ zmian technicznych.

PRAWIDtOWE USUWANIE PRODUKTU (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Polska 0Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy

usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu

E na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, zuzyte

mmmmm  Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu AGD lub zgtosic jego odbiér z domu.

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego usuwania odpadow elektrycznych

i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej lub z lokalnym Wydziatem
Ochrony Srodowiska. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi.
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INSTRUCTIONS ASSOCIATED WITH USE SAFETY

Read the manual carefully before use.

D Do not operate the device when your hands are wet!

D Keep the unit away from the water.

D Never put the unit, cable or plug into water or other liquids.

D Take special precautions if there are children nearby.

D Do not hang the wire on sharp edges and do not let it touch hot surfaces.

D Never use damaged unit. The same applies in case the conductor or a plug is
damaged; - in such case have your unit repaired in an authorized service center.

D Use of accessories other than those recommended by the manufacturer may
cause damage to the unit, fire or body injure.

D Always take a plug from a socket when you are not using the device or before
starting any maintenance activities.

D Never use the unit when taking a bath!

D In case the unit falls into the water unplug the unit immediately!

D Never leave a switched on unit without a control!

D Do not touch the hot elements of the unit — you may burn yourself!

D Do not put the unit on hot surfaces.

D Do not put operating unit or hot one on cloths, e.g. table cloths, upholstery,
blankets or carpets or other flammable objects (curtains, paper, wood etc,) as
well as flammable liquids.

D Do not wind the cable on the unit!

D The unit is designed to work at a household.

D Do not use this appliance near the bathtub, shower, swimming pool or any similar
water tank, container or receptacle.

D After use the unit in a bathroom is over, unplug it since the water might be haz-
ardous even in case the unit is switched off.

D To provide additional protection it is recommended to fasten a RCD circuit breaker
for altering current, operating at the 30 mA level in the circuit in the bathroom.
Seek for professional electrician advice.

D This appliance is not intended for use by children under 8 years of age and individuals
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concering use
of the appliance in a safe way and if they understand the hazards involved. Cleaning
and user maintenance shall not be carried out by children without supervision.

D Store the appliance and its cord out of reach of children under 8 years of age.
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D Ensure that children do not play with the appliance.

D Do not use the appliance outdoors.

D Do not pull the plug by holding the power cord.

D Do not connect the power plug with wet hands.

D In order to ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic bags,
boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

D WARNING! Do not allow small children to play with the foil as there is
a danger of suffocation!

% CAUTION! Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or

@‘ other vessels containing water.

APPLIANCE DESCRIPTION

o

1. Heating element 6. Switch on/off, 2-level temperature
2. dlip control

3. Cliprelase button 7. Regulated base

4. Control light 8. Hanger

5. Rotary power cord - heating element diameter 19 mm

- temperature range min-max (110-150° C)

USING YOUR CURLING IRON

1. Plug the appliance into the mains and wait for a few minutes to allow it to reach its working
temperature.

2. Hair should be dry or very dry. Separate the stands of to be curled gently brush it free of
tangles. Wrap the hair around the barrel using your hand as a guide and then wind the barrel
towards the scalp exactly as you would when using a roller. Hold it in place for 10-20 seconds
and then gently unwind it.

3. Holdingitin position for just 5-10 seconds will create gently waves. To achieve extra bounce
and body lift several strands of hair and gently run a brush through them from scalp to the
hair ends.

4. This appliance is suitable for natural and bleached or color hair. Fine or bleached hair should
need only 10-20 seconds wrapped around the barrel to achieve good results, coarse hair may
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need a little longer. In practice a little experimentation and experience will give the desired
results whatever the hair type.

. This appliance can be used on natural hair wigs.

. Do not however use it on artificial hair wigs or hairpieces as these may melt in the heat gen-
erated by the barrel.

. Do not use on hair which has beed treated with lacquer or setting lotion as this can stick to

the barrel, reducing its efficiency.
. After the curler has cooled down it may be hanged due to the hanger (8).

CLEANING

-

N
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. The hair curler does not require any special maintenance. Follow the instructions for use be-

low.

. To ensure proper operation, the appliance should be kept clean. Do not wipe the hair curler
with abrasive materials and do not use any chemical agents.

. Always unplug the appliance immediately after hair styling is finished or before cleaning.

. Use damp cloth for cleaning the external surfaces of the appliance.

. After hair styling is finished, wait until the hair curler cools down.

. Do not wind the power cord around the appliance!

TECHNICAL DATA

P

ower supply: 16 W D
Voltage: 220-240V  50/60Hz

WARNING! Do not use this appliance near water.

ATTENTION! MPM agd S.A. reserves its rights to modify the technical data.

PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT (waste electrical and electronic equipment)

©o

Poland This symbol on the product indicates that the product, after its lifetime, should not be disposed with other
household wastes. To avoid harmful influence on the environment and human health due to uncontrolled
waste disposal, dispose the waste device to the service point of waste household appliances or report

s C0llecting it from home. In order to obtain detailed information about the location and how to dispose the

waste electrical and electronic equipment in a safe way, contact your retailer or local Department of Environmental
Protection. Do not dispose the device with other municipal waste.



YKA3AHUA, KACAROLLUECA BE3ONMACHOCTU NPUMEHEHUA

MNepen npumeHeHemM HeObXOAMMO BHUMATENbHO MPOYNTATb MHCTPYKLMIO MO
00CNYKUBaHNIO.

YCTPOMCTBO HEOOXOAMMO COAePKaTb BaM OT BOAbI.

He nonb3yirech YCTPOMCTBOM B APYr1X LIENAX, YEM A1 KOTOPbIX OHO ObiNo
npeaHasHaueHo.

3anpeLLaeTca norpyarb YCTPOVCTBO, MPOBOL WAV WTENCENbHYIO BAKY B BOAY
VNN B OPYTVie XUAKOCTH.

Cobnionaite 0cobyto OCTOPOXKHOCTb, KOTAa BOMM3M YCTPOCTBA HaXOAATCA AETU.
He BeLuaiiTe NpoBOLA NEKTPUYECKOTO MTaHNA Ha OCTPbIX FPaHAX 1 He Jony-
CKaliTe, YToObl OH Kacanca ropAYmMx NoBepxXHOCTEN.

Bcerfia BbIHMMaWTE LWTEeNncesbHy BUIKY C FTHe3a NeKTPUYECKON CeTU, eCiv He
NpUMeHAeTe YCTPOWCTBA UK Nepes Tem, Kak HauaTb YMCTKY.

3anpeLLaeTca nob30BaTbCA NOBPEX/IEHHBIM YCTPOWCTBOM, @ TakKe, eC/n No-
BPEX/EeH NPOBOA WK LUTENCEbHAA BIIKA - B 3TOM CJlydae HeOOXOAMMO OTAaTb
YCTPOWCTBO A9 PEMOHTA B aBTOPW30BaHHbIN MYHKT CEPBUCHOIO 0OCITYKMBAHUA.
3anpeLyaeTca Nob30oBaTbCA LMMLAMK BO BPEMA KyMaHVA.

Ecnm ycTponcTBO CnyyaliHoO ynaaeT B BOAY, HEOOXOAVMO HEMEANEHHO BbIHYTb
LUTENCENbHYIO BIATIKY M3 CETEBOTO THe3/a.

Hukoraa He ocTaBnAiTe BKNIOUEHHOTO YCTPOMCTBA b3 Haa3opa.

He notparviBanTecs pasorpeTblx 31emMeHTOB YCTPOWCTBA - 3TO YTPOXKAET BO3HMK-
HOBEHVIEM OXOrOB Tefa.

He cTaBbTe YCTPOWCTBO Ha ropAUre NoBepXHOCTI.

YCTPOWCTBO NpeaHAa3HauYeHO TOMbKO AA AOMALIHETO NMOb30BaHMUA.

He pa3meLLaiiTe HarpeBatoLLeroca v NoAAePVBAIOLLEro TeMneparypy yCTpOii-
CTBA Ha NpeIMETaX 113 TKaHW, HANPUMeEP, Ha OOMBKAX, CKAaTePTAX, OAeANaX, KOBPaX,
ofexnae, H1 Takxe BONW3M [Py rvX NerkoBOCMIaMEHAILLMXCA NPeAMETOB (3aHa-
BECKM, Oymara, 1epeBo v T.N.) ¥ NErkoBOCMMAMEHSAIOLLMXCA XKMAKOCTEN.
3anpelaeTca CBOpauvBaTh MPOBOL INEKTPUUECKOTO NMUTAHWA BOKPYT YCTPOWCTBA.
He npumeHaiTe Wvnuos 414 BoAoC BOAM3M BOAbI B BaHHAX, MUCKAX UMW APYTNAX
COCYMax, a Takxe BO BIAXHbIX MOMELLEHUAX.

ECin ycTpoCTBO CNONb3yeTCA B BaHHOWM KOMHATe, TO Moc/ie ynoTpedbneHus
OTKJ/IOYMTE Ero OT UCTOYHMKA SNEKTPUYECKOrO NUTAHNA, Tak Kak 71M30CTb BOAD!
npeAcTaBnAeT cOBOM OMACHOCTb e TOrAa, KOrAa YCTPOVCTBO BbIKMOUEHO.
Vcnonb3oBaHmne NpUHALNEXHOCTEN, He PEKOMEHAOBAHHbIX MPOV3BOANTENEM,
MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO YCTPOWCTBA, K NOXaPY U NOBPEXAEHMIO TeNa.



[InA rapaHTMpOBaHWA JONOMHUTENBHOW 3aLUTLI PEKOMEHAYETCA YCTaHOBUTb
B 3NIEKTPUYECKOM KOHTYPE, KOTOPbIN MUTAET BaHHYIO KOMHATY, YCTPOMCTBO
pa3HOCTHOro Toka (RCD) ¢ HOMMHAMBHBIM Pa3HOCTHbBIM TOKOM CpabaTbiBaHWA,
KoTopbI He npeBbiliaeT 30 MA. 1o 3ToMy BOnpocy HeoOXOANMO 0BpaTUTLCA K
CNeunan3MpOBaHHOMY SEKTPUKY.

[laHHbIM 060PYyOBaHMEM MOTYT NOMb30BaTHCA €TV B BO3PACTE CTaplue 8 neT 1
N0V C OFPAHNUEHHBIMU QU3UUECKMI 11 YMCTBEHHBIMI BO3MOXHOCTAMMY, @ TaKe
ntoav 6e3 onbiTa 1 3HaHWA 060PYA0BaHNA, MOA NPUCMOTPOM UM C UHCTPYKTXKEM
no 6e30MacHoMy MCMoNb30BaHNI0 0O0PYAOBAHMA TaK, UTOObI YrpO3bl, CBA3AHHbIE
C 3TUM, OblM NOHATHBI. [leTh 63 NpUCMOTPa He AOMKHbI MPOBOAWTL OUKCTKY
YXOf N0 060PYA0BAHUIO.

XpaHuTe YCTPOWCTBO 11 €70 NPOBOJ B MECTE, HeJOCTYNMHOM ANd AeTel o 8 feT.
Heobxoavmo cneuTb 3a IETbMM, YUTOObI OHM HE Urpanuch C 3TUM NpeaMeTomM/
YCTPOVICTBOM.

He nonb3ymnrecs YCTPOMCTBOM Ha OTKPLITOM BO3AyXe.

He BbITaCKMBAWNTE BUIIKY 113 PO3ETKMN NUTaHUA 3a LWHYP.

He BCTaBnAnTe BUIKY B PO3ETKY MOKPLIMIA PYKAMU.

[lns 6e30nacHOCTY AeTel, NOXKaNycTa, He 0CTaBAAiTe CBOOOAHO AOCTYMHble
YaCTW YNaKOBKM (MNaCTUKOBbIE MeLLKI, KaPTOHHbIE KOPOOKW, MONMUCTPON U T.A4,).
OCTOPOXHO! He paspelwaiite getam urpatb ¢ nieHKon. OnacHoCcTb

yaywba!

% BHMMAHMUE! 3anpeliaeTcs 1cnonb3oBaTh Nprbop B HENocpeaCcTBEHHON
‘V

10

OAM30CTI OT BaHHbI, Aylla, bacceitHa vnw OPYrnx eMKOCTEN C KNIKOCTBO.



OMNCAHUE YCTPOUCTBA

HarpeBaTtenbHbI aneMeHT. 7. Perynupyemas nopcraBka

3a>XMIMHOW 3N1eMeHT. 8. 3axBaT AndA nogsecku

KHonka, ocBo60XAatoLLas 3aXKMMHOM - Ouamemp HazpesamesibHO20 3/1leMeHma
SN1EMEHT. wunyos 018 3asusKu 80/10C -19 Mm
KoHTponbHaA namnouyka. - 0uanasoH pabo4ux memnepamyp MUH.-
[MOBOPOTHBIN NPOBOA 3NEKTPONUTAHMA. makc. (110-150°C)

Bkntouatenb - 2- cTeneHHan perynauma

TemnepaTypbl

MPUMEHEHUE LLXNLOB ANA 3ABUBKW BOJ10C

1.
2.

w

b

o
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MopkntounTe WUMLBI K UCTOYHMKY SNIEKTPUYECKOTO NUTAHUS.

YctaHoBUTE BKNtovaTenb (6) B nos3vyumio ,|”, cBeTAWancAa KOHTPorbHaA namnouka (4) yoet
CUrHaNM3NpPOBaTb O TOM, UTO YCTPOWCTBO HarpeBaeTcs, a 3aTem OyAeT yaepKusaTb Temne-
patypy.

OTtpenvTe No ogHOMY NPAAM BOMOC, HE WNPE, Yem 5 cm.

Haxxmute KHOMKY, 0CBOGOXAAloLLY0 3aXKUMHOW 3NeMeHT (3), 1 nomecTute npaab BONOC
mexay HarpeBaTesbHbIM (1) 1 3aXKUMHbIM (2) SneMeHTOM.

Yem ponblue npsaab Bornoc byaeT HarpeBaTbcs, TeM 3 deKT yknagbiBaHus Bonoc byaet 60-
nee yCTONYMBbIM.

LLunupl ocHaLLeHbl MOBOPOTHBIM 31EKTPUYECKUM NPOBOAOM (5), KOTOPbIN 061eryaeT nosb-
30BaHWe 3TUMM LWMMLAMNA.

Mo oKoHuYaHWK PaboTbl BbIKIOUUTE LMLl C MOMOLLbIO BblK/louaTens (6), nepeasuras ero
B no3uuuio ,0". OTCcoeaMHNTE OT NCTOUHMKA SNEKTPOMNUTAHUS N OTIOXKMTE LMLl 4151 OCTbl-
BaHMWA.

Mocne NOAHOro OCTbIBaHMA, LWMNLbI AN1A 3aBUBKM BONOC MOXHO MOBECUTb Ha Beluasike 3a
3axBar (8).

YNCTKA U TEXHUYECKUA YXOQ

1.

2.

Wnnubl gna YKnagkun Bonoc He Tp66YET cneynanbHbIX onepaumﬁl ANA TeEXHNYECKOro yxoaa.
HocTtatouHo AoAepXnBaTbCA HUXKENPUBEAEHHDBIX NPaBWJ1 SKCNyaTayn.
Cuenbto npaBuUibHOro (‘)yHKLI,VIOHI/IpOBaHI/Iﬂ, yCTpOPICTBO OOMKHO yaepXnBaTbCA B UNCTOTE.
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3. Mocne oKoHYaHWA YKNafKu BONOC 1 NMepeq Hayanom YACTKY WWMNUOB BCeraa BbIHUMalTe
LITENCenbHY BUNKY U3 CETEBOrO rHe3fa.

. Kopnyc ycTponcTea MOXHO YNCTUTb BAA>KHOW TPAMOYKON.

. MNocne okoHuYaHVA yKnaaKy BONOC NOAOKANTE, MOKa LMLl OCTbIHYT.

. Henb3A cmaTbiBaTh NPOBOAA 3NEKTPUYECKOTO NUTaHNA BOKPYT.

TEXHIYHI AAHHI
MNoTyXHicTb:16 BT D
MwuvBneHHsa: 220-240B  50/60T1y

BHUMAHMUE! He ncnonb3yiite npu6op B6nusm Bogbl.

(<) BN

BHUMAHME! Oupma «MPM agd S.A.» coxpaHseT 3a co60il npaBo Ha BBeieHUe TeXHUYECKUX

N3MeHeHuI.

MPABUNbHOE YAANEHUE MPOAYKTA

(Mcnonb3oBaHHOE 3/1eKTPMYECcKoe M SNeKTPOHHOR OCHALLeHNe)

Monbwa 0603HaueHne, pa3melLaemoe Ha TOBape YKa3blBaeT, YTo MPOAYKT NOC/E UCTEUEHUA CPOKA NPUTOAHOCTH

HeNb3A BbIKMAbIBATH C APYTUMM OTXOAAMM JOMALLHEro X03AiAcTBa. YTo6bl u36exaTb BpeHOro BAMAHNA

Ha OKpYXatLLyIo Cpefly W 3A0POBbe lofei, BUIEACTBUE HEe KOHTPONNPOBAHHOTO YAaneHua 0TX0A0B,

= VICM0Nb30BAHHOE YCTPOWCTBO CleAyeT AOCTAaBUTL B TOUKY NPUEMA NOAEPXKAHHOI AOMALLIHEN TeXHUKI

WAN COTNAcMTbCA Ha eé nepedavy Aoma. [lna monyueHus noApobHON MHGOPMaLMM Ha Temy MecTa U cnocoba

0€30MacHOT0 YAANEHUA NEeKTPUYECKUX W 3IEKTPOHHBIX OTXOA0B MOJb30BATENb AOMKEH (BA3aTbCA C TOYKOM

PO3HUYHOI NpoAAXK, Uan ¢ MecTHbIM OTAeNoM oxpaHbl OKpyalowei cpefbl. ToBap Henb3A BbIKWAbIBAaTb BMeCTe
C APYrUMM KOMMYHAJIbHBIMU 0TX0AAMMU.
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BKA3IBKW LLIOAO TEXHIKWN BE3NEKN

MNepen 3aCTOCYBaHHAM HEOOXIAHO YBAKHO MPOUMTATV IHCTPYKLIO OOCYroBYBaHHS.
MpucTpilt HeobXxigHo 30epiraTv nogani Big BOAW.

He KopuCTYiATECh MPUCTPOEM B IHLLIMX LIINAX, HiX Ti, 418 AKX BiH OYB MPU3HAYEHWIA.
3ab0POHAETHCA NOTPY»KaTV NPUCTPINA, MPOBIA UM WTENCenbHy BUIKY Y BoAy abo
B iHLUI PIONHNA.

LoTpumyiitecb 0cobnMBOI 06EPEXHOCTI, KONV MOy NPUCTPO 3HAXOAATLCA AITH.
He BiLuaiTe NpoBif €NeKTPUYHOO IMBNEHHA Ha FOCTPYIX FPaHAX Ta He JoMycKaiTe,
1106 BiH CTUKABCA 3 rapAYMMII NOBEPXHAMIA.

3aBXaV BUMMaNTe LUTENCeNbHY BIMKY 3 THi3[a eNekTPUYHOI Mepei, AKLLIO He
33CTOCOBYETE NPUCTPOIO ab0 Nepes TUM, AK PO3MoYaTH UNCTKY.
3ab0POHAETHCA KOPYCTYBATUCH MOLUKOMKEHM NPUCTPOEM, @ TaKOX AKLLO MNO-
LKOMPKeHWI NPpoBifa abo LUTerncesbHa BIAIKA - Y LibOMY BUMaAKY HeOOXIAHO BigAaTu
NPVCTPI A0 PEMOHTY B aBTOPM30BAHWI MyHKT CEPBICHOTO 0OCNYrOBYBaHH.
3a00POHAETHCA KOPUCTYBATUCA LLUMMLAMM Mif YaC KyMaHHA.

AKLIO NPUCTPIlt BMNAAKOBO yNafie Y BOAY, HEOOXIAHO HEranHO BUMHATM LITENCESbHY
BWIKY 3 THI3[1a €N1eKTPUYHOTO MBMIEHHA.

Hikonu He 3anuwwanTe BKAYEHOTO NPUCTPOLO Oe3 HarnAay.

He noTOpKanTech HarpiTux enemeHTIB MPUCTOH - Lie 3arPOXKYE BUHUKHEHHAM
ONiKiB TiNa.

He cTaBTe NpUCTpI Ha rapAdi MOBEPXHI.

[MPUCTPIV NPU3HAYEHNI TiINbKIA /18 AOMALLIHBOTO BUKOPWCTaHHA.

He po3wilLyiTe NpUCTPOIo, AKMIA HarpiBaeTbCA abo NiATPMMYE TemnepaTypy Ha
npeamMeTax 3 TKaHWH, Hanpuknaz, Ha 0b0vBKax, CKaTePTAX, OAIANAX, KMMaX,
Ofiexi, aHi TakoX NOBAU3Y IHLIMX NErko3anMUCTX NPeaMETIB (3aHaBiCKK, nanip,
AEPEBO V1 T.N.) Ta NErKO3anMUCTVIX PIVH.

3a00POHAETHCA 3BMBATY MPOBIf ENEKTPUUHOTO KMBNEHHA HABKOMO NPUCTPOLO.
He 3acTocoBy#Te LWmnuiB AnA BOAOCCA NOOMM3Y BOAW Y BaHHAX, MICKaX ab0 iHLIKX
NOCYAVHAX, a TaKOX Y BOMOMX NMPVMILLEHHAX.

AKLLO NPUCTPIN BUKOPWCTOBYETLCA Y BaHHIN KiMHATI, TO NIC/IA 3aCTOCYBaHHA
BIAKNIOUITb MOTO Bif AxKepena enekTPUYHOrO XKMBAEHHS, Tak AK OAU3bKICTb
BOAV NpeAcTaBnAe coboto Hebesneky HaBiTb TOA), KO NPUCTPIN HAXOAUTLCA Y
BMK/OYEHOMY CTaHi.

BrKopMCTaHHA akcecyapis, He pekoMeHA0BaHYIX BUPOOHIKOM, MOXE MPUBECTM
10 YLIKOAXKEHHS NPUCTPOLO, A0 NOXapy abo [0 YLWKOMKEHHA Tina.

[Ina rapaHTyBaHHA JOAATKOBOIO 3aXMCTy PEKOMEHLYETLCA YCTAHOBUTY B €N1eK-
TPUYHOMY KOHTYPI, AKW XVBWTb BaHHY KIMHATY, NPUCTPIN AndepeHLianbHoro

13
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TOKY (RCD) 3 HOMiHaNbHVM TOKOM AiAHHA, AKMI He nepesuLye 30 MA. Y Libomy
NWTaHHI HeOOXiAHO 3BEPTATICA 10 CMeLliani3oBaHOrO eNeKTpUKa.

Lle 0bnaaHaHHA MOXYTb BUKOPUCTOBYBATM AiTV Bifl 8 POKIB | 0COOM 3 OOMEMXEHV MM
QI3NYHIMM | PO3YMOBUMM MOXIMBOCTAMM @ Takox 0CObK Oe3 A0CBIfY | 3HAHHS
0bnagHaHHA Nia HarnaaoM abo AKLIO OTPUMAIOTb IHCTPYKLT oo be3neuHoro
BVKOPVCTaHHA 00M1aiHaHHS, TaK o6 3arpo3a, NoBA3aHa 3 Ly, byna 3po3yminoto.
it 6e3 HarnAzy He NOBUHHI YNCTTY | NPOBOANTY 0BC/TYrOBYBaHHA 06MaHAHHA.
36epiraiTe NPUCTPIN i Oro APIT Y MiCLi, HeLOCTYMHOMY 1A AiTel A0 8 POKIB.
HeobxigHO CTeXWTI 33 [iTbMK, LLOOKU BOHW HE FPanncs 3 UM npeameTom/
NPUCTPOEM.

He KopucTynTeca NPpUCTPOEM Ha BIAKPUTOMY MOBITPI.

He BuTArynTe BUIKY 3 PO3ETKY XMBIEHHA 3 LLUHYP.

He BMMKalTe BUIKY B PO3ETKY MOKPVIMI PYKaMU.

[lna 6e3nekn CBOIX AiTeln He 3anuLainTe AOCTYMHUMY NaKyBanbHi MaTepiann
(MNaCcTMKOBI NaKeTV, KAPTOHHI KOPOOKI,NEHOMNACT TOLLO).

3ACTEPEXXEHHA! He po3BonainTe manum itAM rpaTucb i3 NINBKOIO.
IcHye 3arpo3a 3agyxu.

% MONEPEAMEHHA: He B1KopyCTOBY/TE NPUCTPI B LU, BaHHI, baceliHax
&

Ta NOAIOHNX EMHOCTAX 3 BOAOIO.

onnc nNPUCTPOKO
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HarpisanbHui enemeHT. 6. Bmwukau - 2- cTynHeBa perynauis
3aTUCKHUI efleMeHT. TemnepaTypu

KHOMKa, WO 3BiNIbHAE 3aTUCKHWIA 7. PerynboBaHa nigcraBka

€JIeEMEHT. 8. 3axBar ans nigeickun

KoHTponbHa namnouyka. - Oiamemp HazpieanbHo20 enemeHmMy
lNoBOpOTHWI NpoBIA wunuis 0/19 3a8UBKU 80J10CCA -19 MM
eNeKTPOXXMBEHHA. - dianasoH pobo4ux memnepamyp

MiH.-makc. (110-150°C)
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3ACTOCYBAHHSA LWmnuiB Ang 3ABUBKU BON0OCCA

MigKnouiTh WMNUi 4O AxXepena enekTPUYHOIO XKUBJIEHHS.
YcTaHoBITbBMUKaY (6)y no3uito,I”-, 11", KOHTponibHa XeBpitoyanamnouka (4), curHanisysatume
npo Te, WO NPUCTPIl HarpiBaETbCA, a MOTIM Byae yTpUMyBaTh TeMMepaTypy.

. BigginiTb nooanHLUi nacMa BONOCCA, He WNPLLE, HiXK 5 CM.

HaTWCHITb KHOMKY, WO 3BiNbHAE 3aTUCKHUIN eneMeHT (3), Ta NOMICTITb NaCMO BONIOCCA MiX
HarpiBanbHuM (1) i 3aTUCKHUM (2) enemeHTOM.

Yum poBlle nacMo BOJSIOCCA HarpiBaTMMeTbcA, TM edeKT yKnafjaHHA Bonocca 6yae
CTiKiWwnm.

LLlmnui ocHaLleHi NOBOPOTHNM eNeKTPUYHNM NPOoBOAOM (5), AKMIA Nonerwye KOpPUCTyBaHHA
LM/ WANLUAMMNA.

Micna 3akiHYeHHsA PO6GOTU BMMKHITL WWNUi 3a JOMOMOrol0 BUMKKaya (6), nepecysaiouu
noro y nosuuito ,0”. Big'egHante Big Axkepena enekTPOXKUBJIEHHA Ta BiAKNaAiTb wmnui gna
BUCTUrAHHA.

[licna NOBHOro OXONOAXKEHHA, WML ANA 3aBUBKMU BOMOCCA MOXKHA MOBICUTY Ha Bilanui 3a
3axBar (8).

YUCTKA TA TEXHIYHUX AOTAA[

LLmnui AnA yknagku BONOCCA He BUMaraloTb crewiasibHMX onepawin AnA TeEXHIYHOro AorNAQY.
[locTaTHbO JOTPUMYBATUCh HUXKUE NPUBEAEHUX NPaBM eKcnyaTaLii.

3 MEeTOI0 NPaBMNIbHOTO GYHKLIOHYBaHHS, MPUCTPI MOBUHEH YTPUMYBATUCS . B YACTOTI.
Micna 3akiHYeHHA yKNagaHHA BOIOCCA Ta nepef NoYaTKOM YMCTKI WUNLIB 3aBXAN BUAManTe
LwTencenbHy BUIKY 3 MEPEXHOro rHisga.

Kopnyc npncTpoio MOXHa YACTUTW BONOTMM LLIMATOUYKOM TKaHUHW.

MicnA 3aKiHYeHHA CYLLIKN BONOC 3a4eKainTe, MOKM WML OCTUTHY Tb.

He MOXXHa HamMOTyBaTK NPOBIJ ENEKTPUYHOTO KUBMIEHHA HABKOJIO NPUCTPOLO.

TEXHIYHI AAHHI

MNoTyXxHicTb: 16 BT D
uBneHHsa: 220-240B  50/60Ty

MNONEPEAXEHHA! He kopucTyiiTeca uum npnucTpoem 6ins sogn.

YBATA! Oipma «MPM agd S.A.» 36epirae 3a 06010 npaBo Ha BBeAeHHA TEXHIYHUX 3MiH.

MPABUNbHA YTUNI3ALIA TOBAPY (BukopucTaHe enekTpuyHe i eneKTpoHHe 061aAHaHHSA)

Monbwa [lo3HayeHHA po3millieHe Ha MPOAYKTI BKA3ye, WO NPOAYKT NiCNA 3aKiHYEHHA TEPMiHY KOPUCTYBAHHA He

Tpeba BMKWAATM 3 iHWMMM BiAXOAAMM, L0 MOXOAATb 3 AOMaHiX rocnogapct. WLobu yHukHyTM
WKIANMBOTO BNNMBY Ha HAaBKONMILHE CepefoBuLLE i 340POB'A NOAEA Y HACNILOK HEKOHTPONbOBAHOI
mmmmmm  )TUNI3ALIT BiOXOAIB, BMKOpMCTaHe 00NafHaHHA Cif BiAAaTW Yy MyHKT NPUIAMaHHA BUKOPUCTAHOI

JAOMALLHbOT TexHiku, abo 3aABUTU Npo /oro nepeaayy Ha Aomy. [ina ofepaHHA J0AATKOBOT iHpopmaLii Ha Temy micua
i cnocoby Ge3neuHoi NikBifaLii eNeKTPUUHMX i eNeKTPOHHMX BiAXOAIB KOPUCTYBAY MOBMHEH 3B'A3aTUCA 3 TOUKOIO
po3api6Horo npoaaxy, abo micuesum Bigainom oxopoHu cepegoBuLa. lpoayKT He MOXHA BUKUAATY Pa3oMm 3 HLLUMM
KOMYHa/bHIUMM BifX0AaMu.
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NURODYMAI SAUGIAM APTARNAVIMUI

D Pries pradedami naudoti tiksliai perskaitykite aptarnavimo instrukcija.

D Laikykite jrenginj atokiai nuo vandens!

D DraudZiama jrenginj, laidg ir kiStuka nardinti vandenyje arba kitame skystyje!

D Bukite labai atsargus, kai netoliese jrenginio yra vaikai!

D Nekabinkite laido ant astriy krastiniy ir neleiskite, kad liestys karstus pavirsius.

D DraudZiama naudoti pazeista jrenginj, taip pat ir tada, kai pazeistas yra tik laidas
arba kistukas - tokiu atveju atiduokite jrenginj remontui j jgaliota serviso punkta.

D Aksesuary panaudojimas, kuriy nerekomenduoja gamintojas gali sugadinti jrengin,
sukelti gaisrg arba kino suzalojimus.

D Visuomet iStraukite kistukg is lizdo kai baigiate formuoti plaukus bei pries prade-
dami valyma.

D Nenaudokite plauky suktuvo kai maudotés!

D Jeigu prietaisas atsitintinai jkristy j vanden] staigiai istraukite kistuka is elektros lizdo!

D Niekada nepalikite jjungto prietaiso be priezitros!

D Nelieskite jkaitusiy jrenginio elementy - galite nudegti kiing!

D Nestatykite jrenginio ant karsty pavirsiy.

D Nestatykite Sylancio arba palaikancio temperat(rg jrenginio ant daikty i$ audiniy,
pvz. apmusaly, staltiesiy, pledy, kilimy, raby, nei arti lengvai uzsideganciy medziagy
(uzuolaidos, popierius, mediena ir pan.) ir lengvai uzsideganciy skysciy!

D DraudZiama susukti maitinimo laidg aplink jrenginj !

D Jrenginys skirtas naudoti tik namuose.

D Kai plauky suktuvas naudojamas vonios kambaryje, po panaudojimo atjunkite nuo
elektros Saltinio, nes arti esantis vanduo sukelia pavojy net ir tada, kai prietaisas
isjungtas.

D Siekiant uztikrinti papildoma apsaugg rekomenduojama elektros grandinéje
sumontuoti pazaidos sroviy apsaugin; jtaisg (RCD) su nominalia veikimo srove
nevirsijancia 30mA. Siuo tikslu kreipkités pas elektros specialista.

D Siuo jrenginiu gali naudotis vaikai nuo 8 mety ir zmoneés su fizine, judéjimo ir
protine negalia, Zmonés su neatitinkamomis ziniomis ir patirtimi tuomet, kai yra
priziarimi arba buvo paruosti ir apmokyti bei supranta kylancig grésme. Vaikai
neturéty atlikti jrenginio valymo ir priezitros darby be suaugusiyjy priezitros.

D Laikykite jrenginj ir jo laidg vaikams iki 8 mety nepasiekiamoje vietoje.

D Atkreipkite démesj j vaikus, kad nezaisty su jrenginiu.

D Nenaudokite jrenginio lauke.

D Netraukite kistuko is elektros lizdo uZ laido.
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D Nekiskite kiStuko j elektros lizdg su drégnomis rankomis.
D Vaiky saugumui nepalikite laisvai prieinamy pakuotés sudedamuyjy daliy (plastma-

siniy maidy, kartony, puty polistirolo ir t. t.).

D |SPEJIMAS! Neleiskite vaikams Zaisti su folija. Gresia uzdusimas!
% ISPEJIMAS! Prietaiso nenaudoti arti vonios, duso, baseiny ir panasiy rezer-
S

vuary su vandeniu.

JRENGINIO APRASYMAS

b

0

Sildymo elementas 7. Reguliuojamas pagrindas
Suverzimo elementas 8. Rankenélé pakabinimui

Mygtukas atlaisvinantis suverzimo - Plauky suktuvo Sildymo elemento
elementa skersmuo - 19 mm

Darbo kontroliné lemputé - Darbo temperatiry diapazonas min.-
Apsisukantis maitinimo laidas maks. (110-150°C)

2 lygiy temperataros regulaitorius

PLAUKUY SUKTUVO PANAUDOJIMAS

w

o

Pajunkite plauky suktuva prie elektros maitinimo.

. Pastumkite jungiklj (6) iki pozicijos ,1” arba I, raudona kontroliné lemputé (4) signalizuoja,

kad prietaisas 3yla, o paskui palaiko temperatdra.

. Atskirkite plauky sruoga, ne platesne, nei 5 cm.
. Paspauskite mygtuka atlaisvinantj suverzimo elementg (3) ir patalpinkite plauky sruoga tarp

sildomo (1) ir suverziancio elemento (2).

. Kuo ilgiau plauky sruoga bus sildoma, tuo plauky modeliavimo efektas bus patvaresnis.
. Plauky suktuvas turi apsisukantj maitinimo laida (5), kuris palengvina naudojimasi juo.

Uzbaige darbg isjunkite plauky suktuva (6) pastumdami iki pozicijos ,0" ISjunkite i$ elektros
lizdo ir padékite plauky suktuva, kad atvésty.

. Kai plauky suktuvas visiskai atvés, pakabinkite ant rankenéles (8).

17

—



VALYMAS IR PRIEZIURA

1. Plauky suktuvas nereikalauja specialios prieziros. Uztenka laikytis Zemiau nurodyty naudo-
jimo taisykliy.

2. Kad prietaisas teisingai funkcionuoty, turi bati laikomas Svarus. Nevalykite plauky suktuvo
astriomis medziagomis ir nenaudokite cheminiy priemoniy.

3. Visuomet istraukite kiStuka is elektros lizdo, kai baigiate modeliuoti plaukus bei pries prade-
dami valyti.

4. Prietaiso korpusa galima valyti drégnu skuduréliu.

5. Kai baigsite modeliuoti plaukus, palaukite, kol plauky suktuvas atvés.

6. Draudziama susukti maitinimo laida aplink jrenginj !

TECHNINIAI DUOMENYS

Galia: 16 W D
Maitinimas: kintamos srovés tinklas 220-240V  50/60Hz

JSPEJIMAS! Sio prietaiso nenaudokite arti vandens.

DEMESIO! Jmoné MPM agd S.A. pasilieka teise keisti techninius parametrus.

TAISYKLINGAS GAMINIO ATLIEKY SALINIMAS (elektrinés ir elektroninés jrangos atliekos)

Lenkija Antgaminio pavaizduotas simbolis reiskia, kad Sio gaminio atlieky negalima 3alinti su kitomis namy tkyje
generuojamomis atliekomis. Siekiant iSvengti kenksmingo poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai, kurj kelia
nekontroliuojamas atlieky Salinimas, panaudota gaminj reikia pristatyti j buitinés technikos atlieky

mmmmmm  Priémimo vietg arba kreiptis dél atlieky paémimo i$ namy. Dél iSsamesnés informacijos apie saugaus

elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky Salinimo badus ir vietas naudotojas turi kreiptis j mazmeninés prekybos vieta
arba vietos valdzios organo aplinkos apsaugos skyriy. Sios gaminio atlieky negalima 3alinti kartu su komunalinémis
atliekomis.
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Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy
do skorzystania z szerokiej oferty handlowej firmy mwr»mm/

We wish you satisfaction from using the product and invite you to check a wide range
of other P/ appliances

XKenaem nosyyums yd0o8osibCcmaue om ucnosib308aHUS HAWe20 NPodykma
U npuaaawiaem 80cN0Ib308AMbCSA WUPOKUM KOMMEPYECKUM npedsioxeHuem
KoOMnhaHuu myrPng

baxxaemo 3a0080/1eHHA 8i0 KOPUCMYBAHHA HAWUM MOBAPOM i 3aNPOWYEMO
cKOpUCMamuca 3 WuUpokKoi mopaoeoi Npono3uyii KomnaHii I/

Gerbiami klientai, mes tikimés, kad Jas basite patenkinti jsigije miasy gaminj,
ir kvieciame pasinaudoti kitais plataus jmonés MmMIFPMI ) asortimento pasialymais

AKCESORYA ﬁ N
| CZESCI ZAMIENNE KUPISZ NA X
mpmstrefa.pl 2 7 )

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milandéwek, Polska
tel.: (22) 38052 34, fax: (22) 3805272, BDO: 000027599
www.mpm.pl
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